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ವಿಚಾರ ಲಹರಿ

* ಕಲವಮĿ ಬದಕ ನಮĿ ತಲಗ
ಇಟıಗಯಂದ ಬಡಯುತĶದ. ಹಾಗಂದ
ಬದಕನಲŃ ನಂಬಕ ಕಳೆದಕಳńಬೇಡ.

-ಸıೀವ್ ಜಾಬ್ಸ್

* ಉತĶಮ ಕೇಳಗನಾಗು. ನನĺ ಕವಿ
ಯಾವತĶ ನನĺನĺ ಕಷıದಲŃ ಸಲಕಸವುದಲ್ಲ.

-ಫŁಂಕ ಟಿನರ್

* ಪŁತಯಬĽರೂ ಸಳńಡುತĶರೆ. ಆದರೆ
ಯಾರೂ ಅದನĺ ಕೇಳಸಕಳńದರುವುದರಂದ
ಅಪಯವೇನಲ್ಲ.

-ನಿಕ ಡಯಮಸ್

* ಅಪರಾಧಗಳನĺ ದŅೇಷಸ; ಅಪರಾಧಿಯನĺ
ಪŁೇತಸ.

-ಮಹಾತĿ ಗಾಂಧಿ

* ಹೇಗ ಕೇಳಸಕಳńಬೇಕ ಎನĺವುದನĺ
ಕಲತಕಳń. ಕಟıದಗಿ
ಮಾತನಾಡುವವರಂದಲೂ ನಮಗ ಲಾಭವಿದ.

-ಪŃಟಾಕā

* ಸವಿಗ ಅಷıಂದ ಅಂಜಬೇಡ. ಅದರ
ಬದಲಗ ಅಪೂಣā ಬದಕನ ಬಗĩ ಭಯ ಪಡ.

-ಬರ್ೀāಲĳ ಬŁಕı

* ಸವು ನಮಗ ದೊಡĳ ಸಂಗತಯೇ ಅಲ್ಲ.
ಏಕಂದರೆ ನಾವಿದĸಗ ಅದ ಇರುವುದಲ್ಲವಲ್ಲ!

-ಎಪಿಕŀರಸ್

* ಇಪĻತĶಗಲೇ, ಎಂಬತĶಗಲೇ; ಕಲಕಯನĺ
ನಲŃಸದತ ಮುದಕನಾಗುತĶನೆ.

-ಮಾಕā ಟŅೈನ್

* ನಮĿ ಮೂಲಗಳನĺ ಬಚĬಟıಕಳńವುದ
ಹೇಗಂದ ಗೊತĶದ್ದರೆ, ಅದವೇ
ಸೃಜನಶೇಲತಯ ರಹಸŀ.

-ಆಲĽರ್ā ಐನ್ಸıೀನ್

* ಸಂತೇಷ ಪಡುವುದರ ಬಗĩ ಭಯ ಬೇಡ.
ತೇರಾ ಆಸೆಬುರುಕನಂತ ಸಂತೇಷ ಪಡುವುದೂ
ಬೇಡ.

-ಲಾವೊ ತ್ಸ್

* ಪŁತಯಬĽ ಗಂಡಸ ಇಬĽರು ಹಂಗಸರನĺ
ಪŁೇತಸತĶನೆ. ಒಬĽಳ ಆತನ ಕಲĻನೆಯಲŃ
ಹುಟıವವಳ. ಇನĺಬĽಳ ಇನĺ ಹುಟıಯೇ
ಇಲ್ಲ!

-ಖಲೀಲ ಗಿಬŁನ್

ಮಾತೇ ಮುತĶ

ಹೊಲತಿಯರ ಪŁಸಂಗ
ರಾಘವಾಂಕ ಶೈವಕವಿ. ಹರಶĬಂದŁ ಕಾವŀವನĺ ಬರೆದ ನರಸĶತ

ಮಾಡದನೆಂಬ ಕಾರಣಕħ ಮಾವನಾಗಿದ್ದ ಹರಹರ ಇವನ ಹಲŃ
ಮುರದ ಕಥೆ ಜನಜನತವಾಗಿದ. ಕವಿ ಸಮಾಜಮುಖಿಯಾಗಿರಬೇಕಂದ
ಹೇಳತĶೇವ. ಒಬĽ ಪŁತಭಾಶಲಯಾದ ಸೃಜನಶೇಲ ಕವಿ ತನĺ
ಜವಾಬĸರಯನĺ ಹೇಗ ನಭಾಯಸತĶನೆ ಎಂಬುವುದ ಮುಖŀ.
ಸಮಾಜದ ಒಳತ ಕಡಕಗಳನĺ ವಿಶŃೇಷಸವ, ಪರಾಮಶāಸವ ಸಮಥŀā
ಇರುವವನೆ ನಜವಾದ ಕವಿ. ಇದಕħ ಎಡಪಂಥ ಬಲಪಂಥ ಎಂದೇನರುವುದಲ್ಲ.
ಮನಸ್ಸಿನ ಸŅಸķ್ಯವು ಅತಗಳೆಯದಂತ ಪತŁವನĺ ನವāಹಿಸವುದ ಅತŀಂತ
ಕಷıದ ಕಲಸ. ಹರಶĬಂದŁ ಕಾವŀದಲŃ ಬರುವ ಅಂಥ ಒಂದ ಸನĺವೇಶ ಬಹಳ
ಆಪŀಯಮಾನವಾಗಿದĸ ನನĺನĺ ಬಹಳವಾಗಿ ಕಾಡದ. ಇಡೇ ಕಾವŀದಲŃ
ಎದĸ ಕಾಣುವ ‘ಹಲತಯರ ಪŁಸಂಗ’ ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಂದ
ಸವāಕಾಲಕವಾಗಿದ. ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನĺ ಗಲŃತĶದ.

ಹರಶĬಂದŁನ ಬೇಟೆಯಾಡುತĶ ಕಾಡುಹಂದಯಂದನĺ ಬನĺಟı
ಅರಯದ ವಿಶŅಮತŁನ ಆಶŁಮಕħ ಬಂದಬಡುತĶನೆ. ಬೇಟೆಯಾಡದ
ಆಯಾಸ ಒಂದ ಕಡೆಯಾದರೆ ತನĺ ಗುರು ವಸಷĲನ ಆಜİಗ ವಿರುದĹವಾಗಿ
ಅಲŃಗ ಹೇಗಿದĸೇನೆಂಬ ದಗುಡ ಒಂದ ಕಡೆ; ಈ ಸķತಯಲŃ ವಿಶŅಮತŁ
ಸೃಷıಸದ ಇಬĽರು ಹಲತಯರು ಬಂದ ನೃತŀಗಾನಾದಗಳಂದ
ರಾಗರಸಲಹರಯಲŃ ಅವನ ಆಯಾಸವನĺ  ಕಳೆಯುತĶರೆ. ಅದಕħ
ಸಂತೇಷಗೊಂಡ ರಾಜನ ತನĺಲŃದ್ದ ಸವಾāಭರಣವನĺ ಅವರಗ
ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ಕಡುತĶನೆ. ಆದರೆ ಅವರು ಅಷıಕħ
ತೃಪĶಪಟıಕಳńವವರಲ್ಲ. ಅವರ ಉದĸೇಶವ ಬೇರೆ ಇದ. ‘ಬಡತನದ
ಹತĶನಲŃ ಆನೆ ದೊರಕ ಫಲವೇನ? ಬಯಾರದ ಹತĶನಲŃ ತಪĻ
ದೊರಕದರೆ ಫಲವೇನ? ಕಡುವಿಸಲ ಹಡೆದ ಬಂಡಾಗಿ ಬೇಳತĶರುವ
ನಮಗ ನೇನಲದ ಮಣಿದೊಡಗಗಳನತĶ ಫಲವೇನ ಭೂಪಲ! ಸಡುವ
ಬರುಬಸಲ ಸೆಕಯುಸರ ಬಸ ಹಡೆದದ; ನನĺ ಮುತĶನ ಸತĶಗಯತĶ
ಸಲಹು’ ಎಂದ ಕೇಳತĶರೆ! ಇವರೇವāರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನĺ ಕವಿ
ರಸವತĶಗಿ ಚತŁಸದĸನೆ. 

ರವಿಕಲ ಪೇಳಗಯ ಆ ಮುತĶನ ಸತĶಗಯನĺ ಹರಶĬಂದŁ
ಕಡಲೊಪĻವುದಲ್ಲ. ಆಗವರು ಛತŁವಿಲ್ಲದದ್ದರೆ ಹೇಗಲ ನಮĿನĺ ಮದವ
ಮಾಡಕ ಎಂದ ಸಂಕೇಚವನĺ ತರೆದ, ಬಯĽಟı ಕೈಮುಗಿದ
ಕಳಕಳńತĶರೆ. ಮದವಯ ಪŁಸĶಪಕħ ಇದ ಸಕಾರಣವ ಎಂದ ಪŁಶĺಸದ
ಮುಂದ ನಾವು ಓದಕಳńಬೇಕ. ಇಲ್ಲವಂದರೆ ಕಾವŀದ ರಸನಭವಕħ
ಧಕħಯಾದೇತ! ಸಯāಕಲದ ರಾಯನಗ ಹಲತಯರು ಬಂದ

ಸತಯರಾಗಬಯಸದĸ; ಇದೇನ ಕಾಲ ಕಟıಹೇಯತ ಅಥವಾ ಇದ ಈ
ನೆಲದ ಗುಣವೇ ಎಂದ ರಾಜ ಆಶĬಯā ವŀಕĶಪಡಸತĶನೆ. 

ಇಲŃ ಆ ಹಲತಯರು ಎತĶವ ಕಲದ ಪŁಶĺ ಅತŀಂತ ಮಾಮāಕವೂ,
ಪŁಬುದĹವೂ ಆಗಿದ. ಪವಿತŁ ಹಾಲನĺ ಕಡುವ ಕಚĬಲ ಮಾಂಸವಲ್ಲದ
ಮತĶವುದ ಲೇಸ? ಮಧುವನĺ ಸŁವಿಸವ ನಣಕħಂತ ಉತĶಮವಾವುದ?
ಅಧಿಕ ಕಸĶರ ಕಡುವ ಮೃಗನಾಭಿ ಹೇಗ ಕಡಮ?, ದೇವರಗ ಸಲ್ಲವ?
ಇಂದಮĿ ರೂಪ, ಜವŅನವಿರಲ ಕಲದ ಮಾತೇಕ? ಎಂದ ಪŁಶĺಸತĶರೆ.
ಮನಷŀನ ಸಮಾನŀ ಜİನಕħ ದಕħವ ಈ ಪŁಶĺ ಇಂದಗೂ ಪŁಸĶತವಾಗಿದ.
ಕಲನಷĲವಾದ ಭಾರತೇಯ ಸಂಪŁದಯಸķ ಮನಸ್ಸಿ ಉತĶರವನĺ
ಕಂಡುಕಳńಲಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಹರಶĬಂದŁ ಉತĶರಸತĶನೆ. ಅದ
ಢಾಂಬಕನಬĽನ ಉತĶರದಂತದ. ಇದರನವರು ತನĺಂತಯ ಇರುವ
ಮನಷŀ ಕಲದವರೆಂದರಯದ ಅವನ ಮಾಡುವ ಹೇಲಕ ಜತ
ಕಾರಣವನĺ ಒತĶ ಹೇಳತĶದ. ‘ಅಕħಕħ; ಬಚĬಲ ನೇರು ತಳಯಾದರೆ
ಮೇಯುವುದಕħ ಯೇಗŀವ? ನಾಯಯ ಹಾಲ ಊಟಕħ ಯೇಗŀವ? ನಮĿ
ಜವŅನದ ಸಕħ, ರೂಪನ ಸಗಸ ಯಾವುದಕħ ಯೇಗŀ ಶವಶವಾ! ಈ
ಮಾತ ತ ಹಲ! ಎನĺತĶನೆ.

ಅದಕħ ಹಲತಯರಲŃ ಉತĶರವಿದ. ಅವರು ಕಡುವ ಉತĶರದಲŃ
ಕವಿಯ ಪŁತಭಾಶಕĶ ಉಜŅಲವಾಗಿ ಬಳಗಿದ. ಪಂಚೇಂದŁಯಗಳ
ಪŁತಮಗಳನĺ ಬಳಸ ಸತŅಪೂಣā, ಸಸಂಬದĹ, ಮರುಪŁಶĺತೇತ
ಉತĶರವನĺ ಅವರು  ಕಡುತĶರೆ. ‘ಹಾಡನಲದಲಸದ ಕವಿಗ
ಹಲಯಲ್ಲ, ಮಾತಡ ನಡಸದ ಬಯĩ ಹಲಯಲ್ಲ,
ಮಯ್ಮುಡಗಳಂ ಸಳವ ತಂಗಾಳಯಂ ತೇಡುವ ಸಗಂಧಮಂ ವಾಸಸದ
ನಾಸಕಕ ನಾಡೆ ಹಲಯಲ್ಲ, ಸೇಂಕಂಗ ಹಲಯುಂಟಾಯĶ!
ಪಂಚೇಂದŁಯಗಳೊಳ ನಾಲħಧಮ ಒಂದಧಿಕವ? ಇಂಡಯಾದ ಯಾವುದೇ
ಒಬĽ ಅಸĻೃಶŀ ಕೇಳಬಹುದದ ಪŁಶĺ ಇದ. ಭಾರತವನĺ ಕಾಡುತĶರುವ
ಅತŀಂತ ಕರಾಳವನĺಸವ ಪೇಡನೆಯಾದ ‘ಅಸĻೃಶŀತ’ಯ ಪŁಶĺಗ ರಾಘವಾಂಕ
ಚಂಡಾಲ ಸěೇಯರ ಮೂಲಕವೇ ಸಮಪāಕವಾದ ಉತĶರವನĺ
ಕಡಸದĸನೆ. ಪಂಚೇಂದŁಯಗಳೊಳ ನಾಲħಧಮ ಒಂದಧಿಕವ? ಅಹಾ!
ಎಂಥಾ ಅದľತ ಚಮತħರ. ಮುಂದಕħ ವಿವರಣೆಯ ಬೇಡವನಸತĶದ. ಆ
ಒಂದಧಿಕ ಇಂದŁಯದ ಮಡ ಅಥವಾ ಮೈಲಗ ಅನವರತ ಇಂಡಯಾದ
ಕಳಂಕವಾಗಿ ಕಾಡುತĶದ. ಅಷı ಅಲ್ಲ ಮನಷŀರ ನಡುವ ಪŁೇತ, ವಿಶŅಸಗಳ
ಕಂಡಯನĺ ಕಳಚ ದŅೇಷಾಸಯಗಳ ಮುಳńನĺ ಹರಡದ.

ಕಥೆ ಹಾಗೇ ಮುಂದವರೆಯುತĶದ. ಹಲತಯರು ಹಡೆಸಕಂಡು
ದಬĽಸಕಳńವವರೆಗೂ ಸŅರಸŀಕರವಾಗಿ ವಾದ ಮಂಡಸತĶರೆ. ಸಮಾಜವು
ಕಾವŀದಂದ ಏನನĺ ಕಲಯುವುದಲ್ಲವನĺವುದಕħ ಇದೊಂದ ಉದಹರಣೆ. 

g ಮೂಚಿ


